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Foljande trycksaker hdor till byggladdesystemet:

1. Bruksanvisning och reservdelslista fér armaturer nr AS 10 003 78 13
(SGFN 5)

2. Bruksanvisning och reservdelslista for aktuell, inmonterad pump

3. Bruksanvisning och reservdelslista for aktuell pamonterad
faltbesprutnings ramp
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Bruksanvisning

1. Allmadnt om vaxtskyddsteknik.

Med vaxtskyddsredskapen transporteras véxtskyddsmedlen ut p&d milytorna och
férdelas dar. Till detta krévs ett riktigt samspel mellan besprutningsmedels-—
kemi, redskapsteknik och operatdr. Medan man tidigare inom vaxtskyddet fram-
fér allt ténkte pd effekt och ekonomi, méste man idag mer &n tidigare ocksa
ténka pa& att undvika sidoeffekter (rester av besprutningsmedel, avdrift av
fina droppar, droppférluster).

Genom en korrekt instdllning av redskapen och en riktig dosering s&krar man
inte bara den biologiska och ekonomiska effekten, utan man undviker ocksa
sléseri med besprutningsmedel och ontdiga pé&frestningar fér miljdn.
Tillverkaren respektive leverantdren &r ansvarig for konstruktion och utrust-
ning av redskapet. Han garanterar, att materialet och bearbetningen &r rik-
tiga. =

Ansvaret for den praktiska driften och sk&tseln, underhéllet och reparatio-
ner &r brukaren respektive den som h&ller redskapet.

1.1 Krav pd redskap for vdxtskydd

Lantbruksstyrelsen &r beviljande myndighet for véxtskyddsmedel och
fér frivillig prdvning av vaxtskyddsredskap. Nedanstdende redskap
dr 1 Overensstimmelse med glllande besté&mmelser for vaxtskyddsred-
skap. Vi rekommenderar, att géllande bestédmmelser for vaxtskydds-
medel och deras anvidndning foljs.

1.2 Skyddsforeskrifter och normer for besprutningsredskap

Foreliggande redskap &r anpassade till géllande bestimmelser rdrande skydd for
maskiner, speciellt for besprutningsmaskiner inom lantbruket i vad giller konst-—
ruktion och utrustning. Vid tidpunkten fér tillverkningen av redskapet har ingen
skadlig inverkan av de av myndigheterna tillétna vaxtskyddsmedlen kunnat konsta-
teras p& redskapets material. Tillétna besprutningsmedel &r kallvattenbaserade
godkénda véxtskyddsmedel. Vid &ndringsarbeten pa redskapet Overgdr ansvaret till
uppdragsgivaren resp. den som verkstiller uppdraget (firma, verkstad). Ni hén-
visas till de olika best&mmelser, som gé&ller foér traktorer, redskap, operatdr
och véxtskyddsmedel liksom for trafik pa allmén viag.

Observera gidllande fdreskrifter for axeltryck, fordonsléngd, hastighet, etc.

MARK!
Lds noggrant denna och den med redskapet extra levererade
bruksanvisningen for armatur, pump, besprutningsramp och
eventuell extra utrustning, innan redskapet satts i drift.

2. Tekniska data, idrifttagande
2.1 Tekniska data

Tankens rymd : 2800 1
Dick : 8,3 - LL/BEPR serie
9,5 - 4LL/BPR pi& begiran
Markfrigang : 71 ecm vid axeln
Sparvidd : Steglds fréan 135 till 190 cm
Koppling : Valfritt kortvédndningsdrag for trepunkt

eller stel axel for instickskoppling



2.2 Idrifttagande

Koppla redskapet och skjut kraftuttagsaxeln pd kraftuttaget.

Observera! Om man anvinder vidvinkel kraftuttagsaxel miste vidvinkel-
é&nden kopplas pd pumpen. Avstdndet mellan tvirbalken och kraftuttaget miste
vara tillrdckligt stort fér att kraftuttaget inte skall skadas av tvarbalken,
nér man kor Over ojémnheter i marken. Kraftuttagets skjutprofiler skall gé
dtminstone 20 cm in i varandra.

Paskjutningsrérets och fédltbesprutningsrampens glidytor skall fettas in.

Man skall ocksé& trycka fett i smdrjnipplarna pé fdltbesprutningsrampen och
kraftuttaget. Lyftarmarna pd traktorn skall fixeras b&de i sidled och uppét.
Kontrollera oljebadet i pumphuset och likasd lufttrycket i vacuumklockan.

For kontroll av funktion och instdllning fyller man p& vatten utan besprut-
ningsmedel.

Avlasta tryckinstdllningen. Koppla in traktorns kraftuttag och kor langsamt
pumpen upp till bdrvarv.

Oppna avsténgningsventilen till fadltbesprutningsrampen och hdj langsamt tryc-
ket vid tryckinstéllningsventilen. Kontrollera, att hela redskapet &r tatt
~och att det fungerar. St&ll in bértrycket, och kontrollera, att munstyckena
fungerar som de skall. Forst nér kontrollen och instdllningen &r klar, blan-
dar man i besprutningsmedel. (Besprutningsmedlet sl&s alltid genom pafyll-
ningssilen. )

Se bruksanvisningen f6r f&ltbesprutningsrampen och mandverarma-
turen, ndr det gdller redskapets instdllning.

3. Omrdrning

I tanken finns hydraulisk omrérning, som matas direkt frén pumpen. Omrérnings-—
strommen regleras med strypkranen (115). Genom att man steg fOr steg spérrar
returen till sugfiltret fir man fdljande virden fdr flddet i omrdrningsstrom-
men:

Tryck vid pumpen 0,5 2,0 4,0 6,0 755
Omrdrningsstrém 1/min 90 170 230 350 690

Trycket kan direkt avlésas pd manometern vid pumpen.

4. Slangar

M&tten anger inre mdtt och véggtjocklek: Sugslang 50 x 5 PVC, returslang
30 % 4,5 BYO, tryckslang pump till armatur och pump till omrérning och sug-
filter 22 x 4,5 PVC, mandverarmatur till f&ltbesprutningsramp 16 x 4,5 PVC.

5. Avstdallning

Tom och spola redskapet efter anvéndning. Pumpa rent vatten genom redskapet
och ut igenom munstyckena. Tém sedan igen. Tag ner trycket genom att &ppna
avstangningsventilerna. Rengdr tillt#ppta munstycken endast med medlevererad
borste eller tréspin - inte med metalliska fOremdl. Det bista sittet &r att
blésa munstyckena med tryckluft.

Lat inte redskapet std med trycket p& och med rester av bland-
ningen kvar. Risk f&r frostskador!



6. Skotsel

Kontrollera oljebadet i pumpen. Byt, om sé& behdvs. Eftersmérj vid smdrjnipp-
larna pad kraftuttaget efter 8 driftstimmar. Smdrj d& och d& piskjutningsrd-
ret till kraftuttaget, liksom alla rdrliga delar och olja eller fetta in skru-
varna. Tag ner trycket vid tryckinstdllningsventilen, innan ni dppnar eller
lossar tryckfdrande detaljer (ventiler, slangar, munstycken!). Efter varje
arbete skall man genast tomma och fullsténdigt spola redskapet (vatten genom
tanken, pumpen, munstyckena) och t&m det fullstindigt. Detta &r sirskilt vik-
tigt, nér man anvint bekdmpningsmedel mot ogréds. (Om si behdvs, rengdr man
med aktivt kol eller specialmedel, beroende p& besprutningsmedel). Rester av
besprutningsblardning och spolvatten skall tas om hand (t ex genom uppsam-
ling, torkning. Rester tillsammans med foérpackningarna till besprutningsme-—
del gir som specialsopor).

De kemiska angreppen fran besprutningsmedlen pd materialen
i redskapet beror helt pa hur ldnge det fir verka.

Darfdr skall man gdra denna tid sa kort som m8jligt genom
rengdring och t8mning! Rengdr silar, filter, rdfflade delar
efter behov.

7. Vinterforvaring

Tém alla vatskeforande delar. Skruva av sug- och tryckslangarna frédn pumpen.
Skruva bort avtappningspluggen fran pump-tryckhuset. For tSmning av faltbe-
sprutningsrampen skall man skruva bort munstycken och filter, som man samti-
digt rengdr. Ytterligare arbeten pad siatt som beskrivits under punkt 5 och 6.

Forvara manometern pa frostfri plats.

Téck &ver redskapet for att skydda det mot nersmutsning.

8. Reparationer

Lat reparationer endast gdras av fackman och med originalreservdelar.

Innan man pé&bdrjar en reparation, skall redskapet std stilla och eventuella
tryckforande delar skall godras trycklosa. Skyddsanordningar, som eventuellt
avldgsnats, skall efter reparationen absolut &ter sittas pé plats.

9. Garanti

Garantin for material och tillverkning enligt véra forsiljningsvillkor.
Garantin gédller ej: vid anvéndning pd icke avsett sédtt, vid underldtenhet i
féljandet av bruksanv1sn1ngen, och vid egenméktiga, tekniska andrlngar Yt
terligare ansprik godtages ej.

Garantiansprdk skall gdras genast och skriftligen med fullst&ndiga uppgifter
och med ins&ndande av den skadade delen genom vederbdrande leverantdrsfirma.

10. Arlig kontroll

For maskiner av denna t;p gillande bestirmelser on kentroll skall iakttagas,
och eventuella utlétanden skall skriftligen bevaras (giller ej Sverige)



Bild
Nr Bestell-Nr Benennung nwo.uﬂum.n.a Stack _,__..o-.._-m_.__"_.__..-cz-z__ Wu(.n!
Fig Dimensions Units
No Order No. Largest dia. Machine No. Weight
n:nnmo_..n-: ﬂ.:o from - to EecHpron per piece
i Best.nr. P Mitt stbrsta Yakt
No némning sciy i [ Antal Dénomination per styck
Druckschlauch Pressure hose Tuyau de pression .
Armatur - Feldspritzleitung : Operation control - Mounting blade Groupe de commande - Plaque de fixation
1 000 997 96 09 Ringdichtung 15x 19 x 2 1 Ring seal Joint annulaire
2 000 970 16 62 Stecker 1 Pin Cheville
3 000 970 34 67 Schlauchklemme 2 Hose clip Collier de serrage
4 000 971 50 22 Druckschlauch 16 x 4,5 x 5000 1 Pressure hose Tuyau de pression
5 000 976 47 18 Schlauchtiille 1 Hose socket Douille de Tuyau _
6 000 997 34 07 Dichtring 16x22x2 1 Sealing ring Joint annulaire
7 000 990 52 54 Uberwurfmutter R 3/4" 1 Wing nut Ecrou 3 oreilles
9 000 997 81 01 Dichtring 28x38x 45 1 Sealing ring Joint annulaire
10 000 587 30 32 Buchse R 3/4" 1 Bush Douille
11 000 994 22 70 Federstecker 1 Pin Cheville
Riicklauf-Schlauch Return flow hose Tuyau de refoulement
Armatur - Behilter Operation control - tank Groupe de commande - Cave
12 000 990 54 54 Uberwurfmutter R11/4" 1 Wing nut Ecrou 3 oreilles
13 000 997 1301 Dichtring 24 x37x25 1 Sealing ring Joint annulaire
14 000976 27 18 Schiauchtiille 1 Hose socket Douille de tuyau
15 000 87003 67 Schiauchklemme 2 Hose clip Collier de serrage
16 023 377 Ricklaufschlauch 30 x 4 x 2500 1 Return flow hose Tuyau de refoulement A
17 000 976 31 10 Ricklauftulle R11/4" 1 Return flow socket Manchon de refoulement
18 000 997 30 01 Umn—.;_.m.:@ 1 m\mm::m _.m_..m Joint annulaire
19 000 990 11 60 Nutmutter R11/4" Nut Ecrou
Druckschlauch Pressure hose Tuyau de pression
Pumpe - Armatur Pump - Operation control Pompe - Groupe de commande
20 000976 40 18 Schlauchtiille 1 Hose socket Douille de tuyau
21 000973 41 22 Druckschlauch 22 x 4,5 x 2000 1 Pressure hose Tuyau de pression
22 0009701367 Schlauchklemme 2 Hose clip Collier de serrage
23 000976 31 18 Schlauchtiille 1 Hose socket Douille de tuyau
24 000 975 A 28 Uberwurfmutter R1” 1 Wing nut Ecrou a oreilles
25 000 997 90 01 Dichtring 1 Sealing ring Joint annulaire
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i Gewicht
M.a_a Bestell-Nr Benennung wqwu__m._ﬂma..ﬂc”o_h:nm Stuck w.o-:-mﬂ__ﬂ:-zﬂ pra Stack
Dimensions Units Wi
ﬂ_oo Order No Ew:um_.“__ .M_,P per_ ﬂ“-ﬂ_zw:muzo. Description vou. “_o_oo
and Length engine i
° . A
ﬂ"_o Best.nr. Bend@mning MMM&H M.MMMmdm ¢ Antal Dénomination per styck
Injektor - Rithrwerk Tank filler - agitator Injecteur agitateur
Riihrwerkversteilung Agitator adjustment Ajustage agitateur
30 000 580 02 30 Kugelhahn 1 Shut-off valve Robinet de sortie
31 DIN7603A18x24 Flachdichtung A18 x 24 2 Gasket Joint
32 000977 02 99 Verbindungsnippel AR 3/4"x AR 1" 2 Connecting nipple Nipple de raccordement
33 000 974 25 19 Manometer 1 Pressure gauge Manomeétre
34 0009970113 Dichtring 53 x 10 1 Sealing ring Jointannulaire L
35 N220 970 80 63 Zsb. T-Stlck 3xJR 1" 1 Uz 23190205 + T-Piece Pigce , T CexXP TR KOG
36 000997 10 29 Ringdichtung 32x39x25 1 ‘ Ring seal Joint annulaire
37 000 977 01 96 Verbindungsnippel 2x AR 1" 1 Connecting nipple Nipple de _.mnnoam_,:mﬂ
38 023 374 Druckschlauch 22 x 4,5 x 1000 1 Pressure hose Tuyau de pression
39 000 973 39 22 Druckschlauch 22 x 4,5 x 850 1 Pressure hose Tuyau de pression o
40 0009701367 Schlauchklemme 4 Hose clip Collier de serrage
a1 000 997 90 01 Dichtring 4 Sealing ring Joint annulaire
42 000 975 A 28 Uberwurfmutter R1" 4 Wing nut Ecrou a oreilles
43 000 976 38 30 Schlauchtiille geb. 2 Hose socket Douille de tuyau
44 000976 31 18 Schlauchtiille gerade 2 Hose socket Douilledetwyau
45 000 977 02 91 Gewindenippel T 1 Nippl Manchon
46 000 997 43 01 Dichtring 2 Sealing ring Joint annulaire
47 N15 546 80 09 Rihrwerksinjektor 1 Agitator injektor injekteur
48 000970 13 67 Schlauchklemme 1 Hose clip Collier de serrage
atw N20 546 80 50 Rihrrohr 1855 Ig. 1 Agitator tube Tube d'agitateur _ L o
50 AS6 540 81 78 Zsb. Haltewinkel o 2 Retaining angle Equerre de fixation
51 AS6 546 80 80 Dichtung 2 Gasket Joint
52 AS6 546 80 52 Befestigungsleiste 2 Fixing plate Plague de fixation
53 DIN934M6 Sechskantmutter M6 4 Hexagon nut Ecrou 6 pans
Saugschlauch Suction hose Tuyau d’aspiration
Filter - Pumpe Strainer - Pump Tamis - Pompe
54 00097214 50 Saugschlauch 50 x 4 x 1400 1 Suction hose Tuyau d'aspiration
55 000 9706267 Schlauchklemme 2 Hose clip Collier de serrage
56 000 976 29 30 Schlauchttille geb. 2 Hose socket Douille de tuyau
57 000 975 01 32 Uberwurfmutter R2° 2 Wing nut Ecrou & oreilles
58 000997 37 09 Dichtring 40x 45 x 2,5 2 Sealing ring Joint annulaire
Saugschlauch Suction hose Tuyau d'aspiration
Behalter - Filter Tank - Strainer Reservoir - Tamis
60 118 407 Abweisblech 1 Deflector Déflecteur
61 000 977 02 95 Verbindungsnippel AR 2" 1 Connecting nipple Nipple de raccordement
62 000 997 35 07 Dichtring 1 Sealing ring Joint annulaire
63 000 975 02 32 Uberwurfmutter R 2" 1 Wing nut Ecrou a oreilles
64 000 997 37 09 Dichtring 2 Sealing ring Joint annulaire
65 000 97501 32 Uberwurfmutter R2% 2 Wing nut Ecrou a oreilles
66 000 976 46 18 Schlauchtulle gerade 1 Hose socket Douille de tuyau
67 000 970 62 67 Schlauchklemme 2 Hose clip Collier de serrage
68 023 379 Saugschlauch 50 x 5 x 800 1 Suction hose Tuyau d'aspiration
69 000 976 29 30 Schlauchtiille geb. 1 Hose socket Douille de tuyau
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Bild
N R S el i ara
o Order No. Wﬁuﬂ.ﬂ”“ c...“? MachineNo. Description Waig!
No Laep g e i from - to " per plece
i 5 5 Vikt
No Best.nr. Benémning Mwwﬁwm.wmwmﬂm ¢ Antal Dénomination per styck
Riéder und Achse Wheel and Axle Rue et Axe
70 117 702 Zsb. Rad 2 Wheel ass. Ens. Rue
023 389 Decke 8,3-44 6 PR 1 Quter type Pneumatique
023 390 Schlauch 8,3 x 44 1 Inner tube Chambre 2 air
023 397 Schiissel 42" 1 Spanner Clé
023 398 Felge 1 Wheel rim Jante
023 396 Decke 95x44PR8 Outer type Pneumatique
Pl 118 338 Zsb. Achse 2 Axle ass. Ens. Axe
72 117 442 Achsplatte 4 Axle plate
73 DIN933M14x60 Sechskantschraube M14 x 60 8 Hexagon screw Vis 6 pans
74 DIN434-18 U-Scheibe 8 Disc Rondelle
75 DIN934M14 Sechskantmutter M14 16 Wheel bolt Boulon de roue
76 023 392 Radbolzen 16 Wheel bolt Boulon de roue
77 023 393 Radmutter 16 Wheel nut Ecrou de roue
78 023 394 Scheibe 16 Disc Rondelle
79 117 456 Achsstummel Typ GS6 1 Axle stub Axe
80 Distanzring 91,5 0x49,80x 10 1 Spacer ring Espaceur
81 DIN32210AV Nilosring 32 210 AV 1 Sealing ring Joint annulaire
82 DIN32210 Kegelrollenlager 32210 1 Taper roller bearing Roulement a rouleaux
83 Radnabe zu Achsstummel Typ GS6 1 Hub Moyeu
84 DIN32207 Kegelrollenlager 32 207 1 Taper roller bearing Roulement a rouleaux
85 DIN937M27x1,5 Kronenmutter M27 x 1,5 1 Castle nut Ecrou crénelé
B6 DINS94-4x45 Splint 4 x 45 1 Split pin Goupille
87 Radkappe 7240 1 Wheel cap Chapeau de roue
Gelenkwelle Cardan shaft Arbre téléscopique
90 000 510 C 94 Gelenkwelle 1 Cardan shaft Arbre téléscopique
91 DIN933M8x16 Sechskantschraube M8 x 16 2 Hexagon screw Vis 6 pans
92 DIN137B8 Federscheibe B8 2 Spring washer Rondelle grower
a3 000 991 57 41 Beilegscheibe 2 Shim Rondelle
94 000 517 84 57 Schutzhaube 1 Guard Tole
Behiilter Tank Reservoir
95 117 453 Behélter 1 Tank Reservoir
Einfilldeckel 1 Filling hole cover Couvercle
96 000 540 42 47 Zsb. Einfillsieb 1 Strainer Tamis
96a 000 993 09 55 Stopfen 1 Plug Bouchon
97 DINS85M12 Sechskantmutter M12 8 Hexagon nut Ecrou 6 pans
98 000 991 17 41 Scheibe 8 Disc Rondelle
99 117 452 Literskala 2 Litre graduation Echelles/litres
100 00097601 11 Stutzen rR1" 1 Nipple Nipple
101 000 997 43 01 Dichtring 1 Sealing ring Joint annulaire
102 000 990 67 50 Gegenmutter R 1 1 Counter nut Ecrou
103 000975 A 28 Uberwurfmutter R1" 1 Wing nut Ecrou a oreilles
104 000997 12 01 Dichtring 1 Sealing ring Joint annulaire
105 000 976 38 30 Schlauchtiille ' 1 Hose socket Douille de tuyau
106 023 385 Schlauch ' 22 x 4 x 1000 1 Hose Tuyau
107 000977 34 28 Winkel , 1 Angle
108 0009701367 Schlauchschelle 4 Hose clip Collier de serrage
109 023 387 Schlauch 22 x 4 x 1300 1 Hose Tuyau
110 118 256 Talle 1 Socket Douille
11 000 997 30 01 Dichtring 1 Sealing ring Joint annulaire
112 023 596 Kugel 1 Ball Bille
113 118 257 Ventilgehause 1 V=lve housing Carter de soupape
14 000 993 35 91 Lederriemen n. Bedarf _ 10 = .ner strap Courroie
115 000 184 02 45 Kabelband n. Bedarf ole Céble
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